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’ Notification from Saitama refecture

Car tax should be aid
until the deadhne —

When payment is delayed it W111 be severelv pumshed

There are about 50 types of tax such as income tax and resident tax. Each tax is paid to your
local tax office or prefectures and cities where you live.

Among the tax you should pay to the prefecture, there is a car tax, which you should pay
when you have a car. When you own a car, you should pay car tax every May, using a tax-paper

which is sent to the person who owns a car.

» What is car tax?

Person who owns a car should pay car tax every year.

Car tax is paid to maintain roads. Roads are maintained by tax
you paid.

» Who pays the tax?

Person who owns a car on April 1 should pay the car tax. You should pay the tax when you

buy a car and then a tax-paper is sent to you next year. Amount of car tax differ according to the
type of the vehicle such as passenger vehicles or trucks, usage of the vehicle and cubic capacity
of the vehicle (inhaled air of the vehicle and amount of gasoline), and age of service. You should

check 1t once.

» Method and date to pay the tax
Pay the car tax using “tax paper” sent every May until the noted limit (May 31 in this year).

You can pay the car tax at convenience stores or windows of financial institutions (banks).

» When you do not pay car tax
When you do not pay tax until the deadline, you should pay arrears in addition to the amount

of ordinary tax.

If you keep your tax unpaid, a reminder (letter to remind you to pay tax) is sent to you. If you
don’t pay the tax yet, the country, prefecture or the municipality will pay from your bank
accounts forcibly. This is the procedure called seizure, decided by law. If you don’t pay the tax,

o —\."'.
/& L
0 500

* If you have a bike or a light
automobile, you should pay light
automobile tax to your municipality.
For the light weight automobile tax,
contact your local municipality
office.

such strict punishment is proceeded in some cases.

» For details refer to “Prefectural tax —
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Have you ever thought
how good your Japanese
language is?

Letg t.ake Japanese Language FICEC International Children’s Club
Proficiency Test
\ . 2 o i g )
-

In FICEC there are some people who are
learning Japanese and passed N2 or N3 test
and there are also learners who passed even

N1 test. [Of =40
HE Date of test: July 7 (Sun.) %
M Application: [=

- Internet (March 22 to April 22 (until 5:00)
http://info.jees-jlpt.jp/application/

- Mail (March 22 to April 22)

B Contact

Japanese Language  Proficiency
Application Center 03-6686-2974

M Test application also received at FICEC
Japanese learning class

Entering junior high school in Japan

A night junior high school, which opens
lesson at night starts in Kawaguchi-shi from
April 2019. If you want to study at school in
Japan, if you want graduation certificate of
junior high school to enter high school, or if
you want to study in Japan, you can study in
this junior high school.

Person who has status of residence, lives
In Saitama, and is 16 years or more, can
enter. You can study the same course as the
ordinary public junior high school.

Explanatory meeting will be
held but the schedule is not yet
settled.
https://www.pref.saitama.lg.jp/f2213/
yakanchugakusetumeikai.htm

Test

Experience of the first writing of the
New Year

In the Japanese language class of FICEC, we
experience the first writing of the New Year
with an ink brush every January. It is an
artistic experience.

-—

€ Japanese language lesson and support
study for children who have root in foreign
countries by volunteer staffs at the
International Children’s Club

@ If there are children who do not understand
Japanese or cannot understand learning at
school and who needs support, contact us.
OStudying time: Every Saturday 9:00 to
12:00

OPlace: Fujimino International Cultural
Exchange Center

(5 minute-walk from west exit of
Kamifukuoka Station)

OContact: 049-256-4290, Yamahata

(10:00 to 16:00 Mon. to Fri.)

Can you read letters from schools or
city hall?

New fiscal year starts from this April. When
new school year starts various letters come
from school for example “notice of class
observation day”, “notice of health checkup”
and “notice of collecting of money” in Japanese.
If you leave it as it is because you don’t
understand it, your children will be confused.

If you cannot read letters, e
don’t understand the contents, o |
or don’t know what to do, *oes
come to Japanese language —~—
class of FICEC. Let’s study
Japanese and think what to ’3:5,'.
do together. 3

In Japanese language class, you can learn
what you want to learn. You can read the
letters from the city and schools by yourself if
you keep studying Japanese.

New“Immigration Control and Refugee

~ Recognition Act” starts from this April

Detail of the contents will be explained in

next Information Fujimino published in
May.

*6 3 60
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Kl impuesto del auto debera
‘;,:‘7 pagarse antes del vencimiento...

""!—-!"‘5

Si el pago lo hace después del limite, le cobraran recargos.

&

Hay cerca de 50 tipos de impuestos, tales como impuesto sobre la renta (income tax) y el
impuesto de residencia. Cada impuesto se paga en la oficina local de impuestos o en la cidad de
la prefectura que vives.

Entre los impuestos que pagas a la prefectura, esta el impuesto al automovil, el cual deberas
pagar si tienes auto. Si lo tienes, deberas pagar el impuesto cada afio en mayo, usando el recibo

que recibiris por correo.

» Que es el impuesto del auto?

Las personas que tengan un automovil deberan pagar un

impuesto.

Este impuesto es para mantener en buen estado las calles. Es

decir, esto se hace con los impuestos que uno paga.
» Quien paga este impuesto?

Las personas que tengan un automévil deberan pagar el 1 de abril. Cuando lo compras, te
cobran el impuesto y te envian un recibo el siguiente ano. La cantidad a pagar es de acuerdo al
tipo de auto, si es un auto ligero (K car), un vehiculo de motor ordinario o un camién, el uso del
auto y la capacidad en metros cibicos del mismo, (emisiones y cantidad de gasolina usada), y
edad de servicio. Debes de checar todo esto.

» Método de pago y fecha de pago

Paga el impuesto usando el “recibo de impuestos” que se enviard en mayo, tendras de fecha

limite el 31 de mayo de este afno. Inclusive puedes pagarlo en las tiendas de conveniencia o en
las ventanillas de los bancos.
» Si no pagas el impuesto del auto

Si no lo pagas a la fecha del vencimiento, te cargaran intereses adicionales a la suma del
impuesto normal.

Si decides no pagar o te tardas mas, te enviaran una carta como recordatorio que tienes que
pagar el impuesto. Si atin decides esperar mas y no pagarlo, el gobierno de la prefectura o de tu
municipalidad se pagara de una de tus cuentas bancarias. A este procedimiento se le llama
decomiso, y esta legalizado. Este es un tipo de castigo cuando alguien decide no pagar los

impuestos que se deben.

»Mas detalles: “Impuestos en Saitama”

(inglés) (chmo) (portugués)
g P 8 ¢ Si tiene un vehiculo motorizado de 2

llantas o wun vehiculo ligero
(bicicleta) o un automévil ligero debe
pagar impuesto de automoévil ligero a

su municipio. Para este impuesto,

Escrito por: Seccién de Impuestos, .. ..
contacte a su oficina municipal

Divisién de Asuntos Generales de Saitama.

6 10 oo



Examen de Proficienca del idioma
japonés. Lo tomarias?
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Alguna vez has pensado
en que tan bueno eres en
el idioma japones?

En
estudiando japonés y pasaron los exdmenes N2
y N3, y hay quienes han pasado el exdmen N1.
B Fecha del exdmen: July 7 (domingo)

M Solicitud:
-en linea: marzo 22 - abril 22 (hasta o ; =]

FICEC tenemos gente que esta

™

http://info.jees-jlpt.jp/application/
-correo (marzo 22 hasta abril 22)
M Contacte

Centro de solicitudes para el examen de
proficiencia en japonés 03-6686-2974

M También se reciben solicitudes en FICEC
durante la clase de japonés.

=]

Entrando a la escuela secundaria en

Una ecuela secundaria nocturna que dara
lecciones nocturnas abrira en Kawaguchi-shi
a partir de abril del 2019. Si quiere estudiar
en una escuela en Japén, para obtener un
certificado de secundaria para entrar a la
preparatoria o si quiere estudiar en Japodn,
usted puede estudiar en esta secundaria.

Las personas con estatus de residencia que
vivan en Saitama y tengan 16 afios o mas
puden entrar. los
mismos cursos que los de una secundaria
publica ordinaria..

Habra una junta para explicar
todo acerca de esto pero todavia
no se ha definido la fecha y la
hora

Puede estudiar aqui

Experimente escribir la primera
escritura de Afio Nuevo

En 1la <clase de japonés de FICEC
experimentamos cada enero el escribir la
primera escritura del Afio Nuevo con un pincel

FICEC Club Internacional de Nifios
- i ¥
-

@ Clases de japonés y ayuda con sus estudios a
ninos que tienen raices en paises extranjeros
por parte de personal voluntario en el Club del
Centro Internacional de Nifios.
€ Si hay nifios que no entienden japonés o no
pueden entender lo que les ensefian en la
escuela y necesitan ayuda, contactenos..
OHora de studio: Cada sabado de 9:00 a 12:00
OLugar: Fujimino Centro de Intercambio
cultural Internacional.
(5 minutos caminando desde la salida oeste
(nishi) de la Estacién de Kamifukuoka)
OContacte: 049-256-4290,

Sefior Yamahata
(10:00 a 16:00 de lunes a viernes .)

Puede usted leer las cartas de la
escuela o del palacio municipal?

El nuevo ano fiscal empieza en abril. Cuando
el nuevo afio escolar comienza, varias cartas en
japonés de parte de la escuela le llegaran. Por
ejemplo “aviso del dia de observacion de clase”,
“aviso de chequeo de salud” y “aviso de
collecting of money” Si las ignora porque no las
puede leer o entender, su nifio se confundira.

Si usted no puede leerlas, -
no entiende el contenido, o no o |
sabe que .hacer, venga a la *rosems
clase de japonés de FICEC. ~—
Estudiémos japonés y
pensemos juntos que hacer. ’3:50'.
En la clase de japonés, usted pu =

aprender lo que usted quiere aprender.
Puede leer las cartas de la escuela y del
palacio municipal por usted mismosi se

mantiene estudiando japonés.

N\ Nueva “Acta de Control de Inmigracién y

reconocimeinto de Refugiados” empieza a
partir de abril.

Mas detalles del contenido se daridn en el
proximo numero en mayo.

*o 11 ¢
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E\Y Vamos pagar o imposto
s/propriedade de veiculos

automotores dentrodoprazo

O atraso no nagamento onerara seu encargo.
No Japao ha em torno de 50 tipos de impostos, tais como imposto de renda,imposto

residencial.Cada um desses impostos é pago no fisco, na metrépole e nas provincias, nos
municipios onde reside.Entre eles ha imposto s/propriedade de veiculos automotores pago pelos
proprietarios do veiculo a metrdpole e as provincias.E‘ preciso contribuir, anualmente no més de
maio, fora na aquisicio do veiculo, mediante “Noozeitsuchisho”, a notificacdo aos contribuintes.

E uma obrigacao dos proprietarios de veiculos contribuir.Vamos contribuir dentro do prazo,

sem falta, mediante “notificacdo aos contribuintes” no més de maio do ano corrente.

» O que é imposto sobre propriedade de veiculos automotores?

E um imposto contribuido pelos proprietarios de veiculos automotores.
Esse imposto é destinado a fazer manutencdo das rodovias mediante contribuicido dos

proprietarios de veiculos.As estradas sdo mantidas em ordem gracas a sua contribuicio.

» Contribuintes

Os contribuintes sdo proprietario de veiculos no dia 1 de abril do ano em curso.Contribui
primeiro, quando na aquisi¢cdo do veiculo. No ano seguinte chega “Noozeitsuchisho”.O valor
do imposto varia por tipo de veiculo como carro pequeno, carro comum, caminhéo e pelo modo

de uso, de cilindrada, de anos em uso.Por isso convém deixar pesquisado.

» Modo de contribuicao/prazo

Contribui o imposto s/propriedade de veiculos automotores até o prazo constante na
notificacio aos contribuintes emitida anualmente em maio(presente ano até 31/5). Pode pagar

nas lojas de conveniéncia e nas instituicdes financeiras(bancos).

» O que acontece se deixar de contribuir

No caso de nido contribuir até o prazo, pagara acrescido de pagamentos atrasados. O que nao
acontece s6 com o 1imposto s/veiculos automotores.Mais ainda, se nio pagar, sera enviado
um aviso para pagar chamado “tokusokujo”.Mesmo assim, se ndo pagar, o fisco, provincia e
municipio tomardo uma medida compulsiva, descontando do saldrio ou da conta bancaria
sem consentimento do contribuinte. Esse procedimento é um tramite legal chamado

“sashiosae” que puni rigorosamente quem nio paga impc

» Vide pormenores “Saitama-ken Kurashi
to Kenzei”(imp. s/veiculos automotores)

(inglés] [chinés] [portugués])

El#5E] :

% Proprietarios de  bicicleta
motorisada, (motocicleta), carro
pequeno, devem pagar o imposto
s/lcarro pequeno. S/pormenores
favor ligue para prefeitura.

Redacao:Saitama-ken Soomubu Zeimu-ka

€6 8 60
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“Exame de proficiéncia japonesa”Tente! FICEC Kokusai Kodomo Kurabu

Qual sera meu nivel
de idioma japonés?
Alguma vez pensou
nisso? No FICEC ha

estudantes aprovados nos niveis 2 e 3 e assiduo

estudante apds varias tentativas aprovado no

nivel 1.

M Dia do exame: 7/7 (dom.) [=]; E.I_

M Inscricéo: .
- Internet [3/22~4/22(até 17:00 =

http://info.jees-jlpt.jp/application/

* pelo correio [3/22~4/22]

HMInformacao: Nihongo Noryoku Uketsuke

Center 03-6686-2974

M Classe de Japonés do FICEC também.

Vocé pode ingressar no gonasio do Japao

A partir de abril de 2020, vai comecar

curso ginasil noturno no municipio de
Kawaguchi. Vai atender o desejo de quem
quer reestudar na escola japonesa, quer
diploma do curso ginasial,porque quer ir ao
colégio, quer receber a educagio japonesa.

Os requisitos sao:ter visto de residente,
que tenha mais de 16 anos de idade e reside
em Saitama-ken.Estuda toda a matéria igual
a0 ginasio publico diurno.Este ano vai haver
uma reunido de explicacdo,data nao esta
fixa.
https://www.pref.saitama.lg.jp/
f2213/yakanchugakusetumeik
ai.html

Experimentamos “Kakizome)

A classe de japonés do Ficec faz caligrafia

com pincel, em janeiro de cada ano.E uma

€ Kokusai

orientag¢do e auxilio voluntarios no estudo de

Kodomo Kurabu esta dando
idioma japonés as criangas estrangeiras.

€ Nio h4 crianca que nido entende o japonés e
nao consegue acompanhar as aulas ? Se
houver criang¢as que precisam de ajuda, favor
nos O Horario/Aos
9:00~12:00 O Local:Fujimino Kokusai Koryu
Center (Estacio Kamifukuoka saida oeste,5
minutos a pé) O Informacio:049-256-4290

com/Yamabata(2a.a 6a.feiras 10:00~16:00)

comunicar. sabados

Consegue ler avisos da escola/prefeitura?

Abril é o novo ano letivo.E chegam diversos
“ Visita

a aula”,”Exame médico”, "Aviso de cobranca”.

avisos da escola.Tais como avisos de

Tudo em japonés. Deixa de lado, porque nao

entende, faz seu filho sofrer.

“Quem nao consegue ler”,
“N&do entende o teor”,” Nao
sabe o que fazer”, venha a
classe de japonés do Ficec
trazendo esses aviso.Vamos

resolver junto estudando.

Ensina japonés de acordo com o nivel de
conhecimento do estudante. Continuando o
estudo de japonés, conseguira ler, por si so,

avisos vindos da escola e da prefeitura.

\‘Vai entrar em vigor, em abril !Nova lei de
imigracdo e aprovagio de refugiados

Na préxima edi¢do de maio do “Information

Fujimino”, abordaremos seu teor detalhado.

Aguardem!

€6 9 60
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Kung mahuli sa pagbayad ng buwis, may dagdag na sa babayaran

May 50 uri ng buwis gaya ng income tax at resident tax. Binabayaran ang mga buwis sa
inyong local tax office o prefectures o siyudad kung saan kayo nakatira.

Isa sa mga buwis na dapat bayaran sa prefecture ay ang buwis ng sasakyan, na dapat
bayaran kung nagmamay-ari ka ng sasakyan. Kailangang bayaran ang buwis nito tuwing Mayo,

gamit ang tax-paper na ipinapadala sa mga taong nagmamay-ari ng sasakyan.

» Ano ang buwis ng sasakyan?

Ang mga may-ari ng sasakyan ay magbabayad ng buwis
taun-taon. Ang buwis ay sinisingil upang magamit sa

pagpapanatili ng kalagayan ng mga daan.

» Sino ang dapat magbayad ng buwis?
Kung mayroon kang sasakyan pagtuntong ng Abril 1, magbabayad ka ng buwis. Kapag bumili

ka ng sasakyan papatawan ito ng buwis at papadalhan ka ng tax-paper sa susunod na taon.
Ang halaga ng buwis ay ayon sa uri ng sasakyan, kung ito ay maliit na automobile, ordinaryong
motor vehicle o truck, sa paggagamitan nito, sa cubic capacity ng sasakyan (air intake ng

sasakyan at dami ng gasolina) at kung ilang taon na itong ginagamit. Suriin dapat ito.

» Paraan at petsa ng pagbabayad ng buwis ng sasakyan
Pinapadala sa Mayo ang“tax paper’at gamitin ito sa pagbayad hanggang sa palugit(Mayo 31

ngayong taon). Magbayad ng buwis ng sasakyan sa mga convenience stores o sa mga banko.

» Kapag hindi ka nagbayad ng buwis ng sasakyan

Kapag hindi ka nagbayad ng buwis sa takdang araw, may karagdagang bayarin maliban sa
nakatakdang buwis.

Kung patuloy kang hindi magbabayad ng buwis, isang paalala (sulat na aabisuhan ka na
magbayad) ay ipapadala sa iyo. Kung hindi ka pa rin magbabayad, ang bansa, prefecture o ang
munisipyo ay pwersahang kukuha sa bank account mo. Ito ay tinatawag na pagkukumpiska, sa
pasya ng batas. Kapag hindi nagbabayad ng buwis, ginagamit ang ganitong istriktong paraan.

(Ingles)
[E]Abs 27 [w]

% Kung meron kang motorbike o light
motor vehicle, magbabayad ka ng
akmang buwis sa inyong munisipyo.
Para sa light motor vehicle tax,
makipag-ugnayan sa opisina ng
inyong lokal na munisipyo.

Ayon sa nakalathala sa: Tax Affairs Section,
General Affairs Division, Saitama

*e 12 0
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Alamin natin kung gaano
tayo kagaling sa wikang
Hapon

Sa FICEC may mga mag-aaral ng Japanese
na pumasa ng N2 o N3 test at meron ding
naipasa ang N1 test.

B Araw ng iksamen:Hulyo7 (Linggo)

B Aplikasyon para sa iksamen: EFE]
- Internet (Marso 22 - Abril 22 :
hanggang 5:00 pm) [=

http://info.jees-jlpt.jp/application/
- Padala sa post office (Marso22 - Abril 22)
B Makipag-ugnayan sa
Japanese  Language  Proficiency  Test
Application Center: 03-6686-2974
B Nagbibigay din ng suporta sa paghahanda sa
pagsusulit sa FICEC Japanese class

K“n?“.h a tayo ng Japanese Language FICEC International Children’s Club
Proficiency Test
. =

Pag-aaral sa junior high school sa Japan

Ang junior high school na panggabi, ay
sisimulan na sa Kawaguchi-shi sa Abril,
2019. Kung gusto mong mag-aral sa
paaralan sa Japan o gusto mo ng graduation
certificate sa junior high school para
pumasok sa high school, pwede kang
mag-aral sa gabi dito .

Ang mga may status of residence, nakatira
sa Saitama, 16 taong gulang o higit pa, ay
pwedeng pumasok. lang ang
pinag-aaralan dito at ng sa ordinar-
yong public junior high school.

Magdaraos ng pagpupulong ng
pagpapaliwanag ukol dito pero
hindi pa tiyak kung kailan.
https://www.pref.saitama.lg.jp/f2213/

Parehas

Sumali tayo sa ika-unang
pagsusulat sa Bagong Taon

€ Pagtuturo ng Nihongo at pagbigay ng

suporta sa mga batang may dayuhang

magulang sa International Children’s Club

€ Kung may mga batang hindi pa

nakakakaintindi ng Nihongo o nahihirapang

matuto sa paaralan at kailangan ng tulong,

tumawag o magsadya lamang sa FICEC.

OOras ng pag-aaral: Tuwing Sabado 9:00

hanggang 12:00

OLugar: Fujimino International Cultural
Exchange Center (FICEC)

(5 minutong lakarin mula sa west exit ng

Kamifukuoka Station)

OTEL: 049-256-4290, Ms. Yamahata

(10:00 - 16:00 Lunes hanggang Byernes)

Nababasa mo ba ang mga sulat mula
sa city hall o sa paaralan?

Tuwing Enero sa Japanese language class ng
FICEC magsusulat gamit ang ink brush para
sa Bagong Taon. Ito ay isang karanasan sa
sining. pm

4

Simula ng bagong fiscal year sa Abril. Sa
pagsimula ng pasukan,maraming sulat galing
sa paaralan gaya ng “abiso ng pag-obserba sa
klase sa paaralan”, “abiso ng health checkup”,
“abiso ng babayarin” at iba pa sa wikang

Hapon. Kung hahayaan lamang at di

papansinin ang mga ito, mahihirapan ang mga
bata. Kung hindi mabasa o hindi -
maintindihan ang mga sulat, o S
hindi alam ang gagawin,
pumunta sa Japanese class ng
FICEC. Matuto tayo ng wikang
Hapon para mas masuportahan ' ’00.5,,
natin ang ating mga anak.

Sa FICEC maaaring mag-aral ng gustong
matutunan. Pag lumaon maiintindihan mo din
ang mga sulat mula sa city hall, paaralan, at
iba pa kung laging mag-aaral ng Japanese.

Bagong“Immigration Control at Refugee

Recognition Act”simula ngayong Abril
Ang detalye ng nilalaman ay ipapaliwanag
sa susunod na Information Fujimino na
ilalathala sa Mayo.

o 13 ¢
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Foreign resident
advisory center

049-269-6450
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(FUJIMINO INTERNATIONAL CULTURAL EXCHANGE CENTER)
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TEL: 049-256-4290-049-269-6450 FAX: 049-256-4291




